
II Colóquio Internacional de Línguas Estrangeiras 1

Escola Superior de Educação

Departamento de Línguas Estrangeiras

INSTITUTO POLITÉCNICO DE BRAGANÇA



	 Título:	 II Colóquio Internacional de Línguas Estrangeiras: livro de resumos.
		  Refolução: Antigos e Novos Paradigmas
	 Editores:	 Alexia Dotras Bravo, Ana Maria Alves, Cláudia Martins, Elisabete 

Silva, Isabel Chumbo
	 Edição:	 Instituto Politécnico de Bragança · 2017
	 	 5300-253 Bragança · Portugal
		  Tel. (+351) 273 303 200 · Fax (+351) 273 325 405
		  www.ipb.pt
	 Execução:	 Serviços de Imagem do Instituto Politécnico de Bragança
	 Capa:	 Glória Manso Alves
	 ISBN:	 978-972-745-233-0
	 Versão online: 	http://hdl.handle.net/10198/11126



Índice
The Divine Comedy of Pedro and Inês...................................................................... 	 8

Marisa Neiva AFONSO

El Desarrollo de la Competencia Comunicativa Mediática a través de 
Prácticas y Recursos Digitales................................................................................... 	 9

Tamara ALLER Carrera

Intercultural Communicative Competence – What you need to know to 
bring it on…................................................................................................................ 	 11

María del Carmen ARAU RIBEIRO
Josilene SANTOS

Building and Defending a Space for Language Centers in Higher Education 
in Portugal: The ReCLes.pt story............................................................................... 	 13

María del Carmen ARAU RIBEIRO
Manuel Moreira da SILVA

Do Concílio de Trento ao colégio dos Jesuítas de Bragança.................................... 	 15
João CABRITA

A Refolução cultural do séc. XVI: a Reforma, o Estado e a Educação..................... 	 16
Nazaré CARDOSO

A nation described in English or how the Portuguese Estado Novo 
translated propaganda became a tool for acceptance in Europe........................... 	 17

Isabel CHUMBO

Martin Luther: when a sole word creates a theory.................................................. 	 18
Isabel CHUMBO
Paulo LUÍS

Teacher-student refolution: exploring Chinese students’ perceptions of 
differences in their learning experiences in China and Portugal............................ 	 19

Mark DAUBNEY

La presencia de la lengua y cultura españolas en los archivos del saber 
portugués en la época de la Contrarreforma: el Arquivo Distrital de Bragança.... 	 21

Alexia DOTRAS Bravo

Towards refolution in EFL classes: on harnessing the potential of blogs.............. 	 22
Alexandra DUARTE 
Mark DAUBNEY 

Women’s refolution at work..................................................................................... 	 23
Cláudia FERREIRA 
Cláudia MARTINS

La lengua española actual: el resultado de la revalorización de las lenguas 
vernáculas en la época de la reforma........................................................................ 	 25

Carmen GARCÍA Flores



II Colóquio Internacional de Línguas Estrangeiras4

Towards the definition of National Identity: The Elizabethan Reformation 
and the Growth of Anglicanism................................................................................. 	 26

Carla Larouco GOMES

Teaching and assessing 21st century skills within a new educational paradigm... 	 27
Estefânia GOMES

“Suddenly there was a tapping”:.............................................................................. 	 28

Edgar Allan Poe in the dawning of speculative fiction............................................ 	 28
Cláudia MARTINS

New Cultural Perceptions: Ecocriticism, Music as a Tool in the British Rock 
Band “The Cult”.......................................................................................................... 	 29

María Antonia MEZQUITA Fernández

Lope de Veja, Contrarreforma y reescritura............................................................. 	 30
José MONTERO Reguera

Como sobreviver às refoluções tecnológicas em Tradução.................................... 	 31
Marco NEVES

Hispanoamérica en sus símbolos. Una propuesta didáctica.................................... 	 32
Carlos PAZOS-JUSTO

O Eye Tracking na identificação de estratégias de acesso e compreensão de 
textos literários em língua estrangeira (inglês e espanhol).................................... 	 33

Luciana Cabral PEREIRA
José Manuel GIMÉNEZ GARCÍA,

La refolución en la enseñanza de la fonética extranjera: el paradigma visual....... 	 35
Nuria POLO 

La refolución callada: el exilio interior en la tertulia literaria de Esther de 
Andreis........................................................................................................................ 	 36

Blanca RIPOLL Sintes

“The Voice of God was English”. Language and Politics during the English 
Reformation................................................................................................................ 	 37

Elisabete Mendes SILVA

Transcreation – the answer to multimodality and social networks?...................... 	 38
Manuel Moreira da SILVA

Provincetown Portuguese and the KKK.................................................................... 	 39
Reinaldo Francisco SILVA

Almeida Garrett exilado: A leitura de Victor Hugo e a (re)criação de si mesmo... 	 40
Carlos Manuel da Costa TEIXEIRA

Antiguos y nuevos paradigmas en la enseñanza de la literatura del Siglo de 
Oro............................................................................................................................... 	 41

Zaida VILA Carneiro



II Colóquio Internacional de Línguas Estrangeiras 37

“The Voice of God was English”. Language and Politics 
during the English Reformation

Elisabete Mendes SILVA

School of Education, Polytechnic Institute of Bragança
University of Lisbon Centre for English Studies
esilva@ipb.pt

The Reformation in England placed religion and faith at the centre of the English 
national feeling. The idea of a nation elected and blessed by God sustained the propa-
gandistic discourse set in motion by Henry VIII and his closest allies, Thomas Cranmer, 
Archbishop of Canterbury, and Thomas Cromwell, Henry’s vicegerent and chief mi-
nister, in an attempt to wipe papist influence in England. The printing press became 
paramount in the dissemination of this national discourse which introduced a set of 
measures, namely the dissolution and pillaging of monasteries and the imposition of 
a Bible in the native tongue in every church. Indeed, the translation of the Bible by 
Miles Coverdale, based on Tyndale’s original, represents one of the most noteworthy 
moments of the Reformation. The purpose of this paper is thus twofold. First, we 
intend to reflect on how cultural history was closely intertwined with religious his-
tory during Henry VIII’s reign, as both religion and politics contributed to the English 
national unity. Not only did the construction of the idea of a nation follow nationalist 
and erastian criteria, but it was also still largely dependent on the tenets of both Lu-
theran and Catholic beliefs, originating a clash of opinions and positions between the 
king, Cranmer and Cromwell. Therefore, we will analyse the Acts passed in 1534 and 
The Bishops’ Book (1537). Secondly, we will highlight the importance of the English 
language and Englishness through vernacular translations and how they helped to 
coin a language of devotion in English. 

Keywords: Protestant Reformation, political language, propaganda, Englishness
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